RESENAS BIBLIOGRAFICAS

Quattuor libri principiorum {(Raimundi Lulli Opera Latina 12-15 - Corpus
Christianorum - Continuatio mediaevalis CLXXXYV), edidit Maria Asuncién
Sanchez Manzano, Turnhout, Brepols Publishers, 2006, XLVIII-580 pp.

Continuando con la tarea de edicién de las obras de Lull, asumida desde hace
ya varias décadas por el Raymundus Lullus Institut de la Universidad de Freiburg,
la editorial Brepols presenta ahora una nueva obra del pensador mallorqui. Maria
Asuncién Sanchez Manzano, profesora de filologia latina de la Universidad de Leén,
tuvo a cargo la tarea de fijacién y edicién del tratado lulliano.

Aungque el proyecto de edicién de la obra de Lull comenz6 a concretarse con la
publicacién de sus tratados de madurez, nos encontramos ahora ante uno de los pri-
meros tratados lullianos, cuya genealogia puede ser retrotraida hasta 1263, cuando
tuvo lugar la conocida conversio de Lull. A partir de esa circunstancia comienza su
extenso periplo como autodidacta espiritual y cientifico. Lull realiza ese camino, a lo
largo de afios, mediante su acercamiento al conocimiento de las ciencias y el apren-
dizaje de las lenguas. Ampliamente conocido es el proyecto lulliano de conversién de
los infieles. A ese proyecto no le bastaba la teologia revelada en la Biblia, sino que,
segin Lull, esa conversién debia realizarse a través de la razén, pues para él los
dogmas del Cristianismo pueden ser demostrados racionalmente. De alli que su pro-
grama contemplara la vinculacién entre la fe y la razén y de alli que se desarrollara
sobre la base de la enunciacién de una serie de principios cuya objetividad estd ga-
rantizada por el hecho de que ellos han sido tomados de la realidad creada.

Precisamente, el ars lulliana es un método que consiste en la combinacién en-
tre principios para llegar a otros hasta llegar a una suerte de saber universal. Ello
permite entender por qué Lull se ocupé no sélo de filosofia, sino que también incur-
sionod en otros ambitos del conocimiento que circulaban en el mundo cultural medie-
val y en otros temas que, a primera vista, carecian de toda relacién con la ciencia.

El tratado Quattuor libri principiorum, primer intento de Lull de demostrar la
universalidad de su método, estd formado por cuatro libros: sobre teologia (Liber
principtorum theologiae), filosofia (Liber principiorum philosophiae), derecho (Liber
principiorum iuris) y medicina (Liber principiorum medicinae). De estos cuatro li-
bros, sclamente el dltimo tiene un paralelo textual en cataldn. Por otra parte, se trata
de cuatro textos que sélo aparentemente carecen de relaciones entre si, pues han sido
reunidos en un mismo tratado con el objetivo de mostrar la unidad de cardcter me-
todolégico que existe entre esas distintas disciplinas.

A pesar de los problemas implicados en un texto cargado de férmulas de tipo
algebraico y no obstante las dificultades provocadas por una complicada tradicién
manuscrita, este volumen, resultante de varios y arduos afios de trabajo, debe ser
considerado como un exitoso logro de la tarea como latinista de M. A. Sanchez Man-
zano,

Francisco Bertelloni
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Bernardo Bayona Aznar, Religién y poder. Marsilio de Padua: ;La primera teoria
laica del Estado?, Prensas Universitarias de Zaragoza, Madrid/Zaragoza, 2007,
380 pp.

El autor (=BB) de este volumen es ya conocido por sus traducciones —junto con
Pedro Roche (P&M, XXVIII, p. 125 5.3~ de textos de Marsilio de Padua (=MP), por sus
articulos sobre ideas politicas medievales, sobre el pensamiento marsiliano y, en
general, el pensamiento politico. Ahora, en casi 400 pp., ensaya una tesis de largo
alcance que no sélo incluye sus propias exégesis de tépicos teérico-conceptuales con-
cernientes al pensamiento de MP como sistema, sino que también reconstruye sus
investigaciones histéricas sobre el periplo, 1a fortuna de la teorfa politica del paduano
v su recepeion en Europa hasta mediados del siglo XVII. Las tres coordenadas temd-
ticas en torno de las que gira el libro son, como su titulo —Religién y poder— lo indi-
ca: 1) el poder, 2) la nueva relacién que MP establece entre poder y religién, y 3} las
consecuencias de esa nueva relacién, que BB llama “la primera teoria laica del Es-
tada”, La extension del volumen me obliga a limitar mi comentario sélo a algunos de
sus temas.

BB organiza su libro en tres partes.

La primera (El objetivo politico de MP) es de cardcter sobre todo propedéutico,
reconstruye la biografia de MP, su itinerario intelectual, su entorno cultural y su
formacién filoséfica y cientifica. Luego sintetiza el programa marsiliano de destruc-
cién del poder papal, enuncia las dificultades de esa tarea ante la consolidacién de
las doctrinas teocrdtico-papales culminantes en el De ecclesiastica potestate de Egidio
Romano y en la bula Unam Saenctam de Bonifacio VIII, y resume la critica de MP a
la plenitudo potestatis tanto en términos tedrico-doctrinales como histéricos (la do-
natio Constantini). De alli pasa a la echerencia de toda la obra marsiliana. Primero
muestra la continuidad entre el Defensor pacis y el Defensor minar. Al respecto afir-
ma, como lo habia hecho en su edicién del Defensor minor, que en este tratado MP
traslada “los principios generales sobre la comunidad y sobre el cardcter no jurisdic-
cional del sacerdocio, expuestos en el Defensor pacis, a los términos concretos del
gobierno imperial” (p. 70). Luego muestra la continuidad entre ambos defensores y
el Tractatus de translatione Imperii, surgids de la polémica de MP con Landolfo
Colonna, quien en un tratado homénimo habia argumentado histéricamente que la
legitimidad de la transiatio imperii no reside en la auctoritas del Imperio, sino en la
del Papado. En este caso MP también recurre a pruebas histéricas para mostrar que
“al Papa no le incumbe ninguna funcién decisiva en la transferencia del poder” (p. 76),
sine que el protagonismo de esa transferencia correspondié a la eleccién del pueblo
romano {(p. 77). El dltimo capitulo alude al impacto de la obra de MP tanto en cuan-
to a sus destinatarios (el Emperador y el Papa) como en lo que toca a las condenas
provenientes del papado y a las criticas originadas en tedricos del poder papal, en
especial Alvaro Pelayo.

La segunda parte (La unidad del poder y el gobierno de la Iglesia) es la mds
extensa y, tedricamente, la més sélida. En ella BB interpreta los temas nucleares de
la teoria politica marsiliana. Hace primero una suerte de toponimia de la comunidad
politica (politeia, civilitas, civitas, regnum, respublica, etc.) y justifica el uso que, en
cada caso, MP hace de esos términos. Luego pasa a un punto crueial del pensamiento
marsiliano, que llama la creacién y el funcicramiento del Estado y que irata lo que
MP llama origen y causa de la comunidad civil. En mi opinién, este tema, junio con
la primacia de la totalidad de los ciudadanos sobre alguna de sus partes —que MP
trata cuando se ocupa del problema de la sancién de la ley-, constituyen los dos te-
mas mds relevantes del tratado. Respecto del origen del Estado, BB insiste en la
distancia del Defensor Pacis respecto del naturalismo aristotélico, la funcién que MP
atribuye a la razén humana en la constitucion del Estado y la relacién entre la es-
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tructura de divisién de partes —propia de la comunidad civil~ y el fin para el que ella
ha nacido. Asimismo destaca la funcién del pueble o universitas civium y se detiene
en el status ontolégico de esa universitas, para lo que recurre a un erudito desplie-
gue de informacién que muestra las diferencias entre esa universitas y la persona
ficta de los juristas. Ello lo introduce en una consideracion final acerca de un presunto
nominalismo marsiliano en la definicidn de la universitas: aunque MP privilegia la
unidad del todo sobre sus partes, sin embargo no habria logrado —ni se habria pro-
puesto— definir tedricamente el status ontoldégico de esa universitas. De alli transi-
ta al capitulo mejor logrado de todo el volumen en el que analiza la teoria de la ley
y temas vinculados con ella. Como sefnala BB, la ley es “la piedra angular” de la teo-
ria politica de MP. Frente a la alternativa entre el aspecto formal o material (conte-
nide) de la ley y sobre la base de un exhaustivo analisis de la bibliografia sobre el
tema, BB sostiene que MP privilegia el primero: “el criterio de justicia [...] no ra-
dicaria tanto en la conformidad de su contenido {de la ley] con la recta razén o ley
natural [...], sino mds bien en la legitimidad de origen, en el hecho de expresar la vo-
luntad del legislador humano” (p. 127); de alll que “la mejor ley es la hecha entre
todos” (p. 126), pues “MP se interesa mds en determinar a quién le corresponde go-
bernar {...] que en saber cudl es el contenido de la ley” (p. 134). BB es exhaustivo
también en su reconstruccidn de los argumentos en favor de la soberania popular. El
andlisis del legislador —universitas civium aut eius valentior pars— le permite tran-
sitar hacia los argumentos en favor de la soberania popular y hacia el andlisis y re-
futacién de las criticas contra ella, refutacidn ciertamente necesaria en el contexto
medieval en el que la soberania popular era todavia un concepto in nuce que aun
esperaba una fundamentacién como la que ofrece MP. Cuando se ocupa de la inte-
gridad del Estado, BB afirma que “el verdadero peder o iurisdictio es la autoridad
para juzgar, y el propdsito de MP es apuntalar ia unidad de jurisdiecién para impe-
dir que haya jurisdiccidn sacerdotal propia” (p. 168); por ello MP “disefia un gobier-
no fuerte y atribuye un ingente peso al principe [...J” {p. 169). Luego de analizar la
indivisibilidad del poder —creo que BB alude aqui a la indivisibilidad de la soberania—
pasa al principio de representacién politica. Todos los estudiosoes del pensamiento de
MP han encontrado dificultades al momento de despejar las relaciones entre el pueblo
v su representacién en la valentior pars. El mismo BB llama “enigma” al paso de la
multitud a la valentior pars. Ese enigma vuelve a aparecer cuando BB se ocupa de
la representacién en el Emperador, pues si por una parte habia anunciado que
Marsilio se aleja de 1a lex regia de translatione imperii (p. 133}, sin embargo parece
apoyarse en ella para interpretar una suerte de transferencia desde todos los ciuda-
danos al pueblo romano y desde éste al Emperador {p. 185). Los dos dltimos capitu-
los, més cercanos a la dictio II, conciernen a la eclesiologia, el antetltimo a la Iglesia
y el clere y el ditimo al gobierno de la Igles’a.

La brevedad de mi analisis de la tercera parte (La difusién de las ideas de MI’)
no significa que ella asuma una importancia menor que las dos anteriores. De hecho
se percibe aqui un particular esfuerzo para rastrear la presencia del pensamiento de
MP incluso en regiones europeas que hasta ahora no habian merecido atencién su-
ficiente. En efecto, adema4s de reconstruir la presencia de MP en Oresme, Wiclef y los
conciliaristas, resulta de particular interés la relacién que establece BB entre MP,
el Galicanismo y la Reforma en el centro de Europa e Inglaterra, hasta Hobbes.

Resulta, sin duda, dificil resumir en un juicio conclusivo los méritos de este tra-
bajo que sintetiza no sélo erudicion, sino también capacidad de resolucién y presen-
tacién clara de problemas tedricos, En primer Iugar téngase en cuenta que, con
excepeion de la gran cantidad de articulos escritos en espaiiol sobre el tema, nos
encontramos aqui ante la primera monografia de envergadura sobre el pensamien-
to politico de MP. En segundo Ingar, el trabajo de BB constituye una interpretacion
del pensamiento politico de MP en su totalidad, no séle limitado al Defensor de la Paz.



70 RESENAS BIBIOGRAFICAS

Y por dltimo, se trata de una lectura del pensamiento de MP que acentia permanen-
temente el significadoe politico de su obra méds que su relevancia filoséfica. Como lo
expresé en mi comentario de la versién espafiola del Defensor Menor y del Tratado
sobre la transferencia del Imperio, ahora velvemos a tener una obra esperada en
nuestra lengua.

Francisco Bertelloni

Schon, Karl-Georg (ed.), Die Capitula Angilramni. Eine prozessrechtliche Falschung
Pseudoisidors (Monumenta Germaniae Historica: Studien und Texte 39,
Hahnsche Buchhandlung, Hannover, 2008, 198 pp.

Numerosas colecciones juridicas, algunas auténticas y otras falsas, fueron reu-
nidas en el monasterio de Corbie entre 830 y 840: la Collectio Hispana Augustodu-
nensis, los Capitula Angilramni, las Capitulares de Benedictus Levita y las Falsas
Decretales. El Pseudo Isidoro realzaba 1a autoridad del Papa. Con ese argumento los
reformadores de la alta Edad Media procuraban apuntalar sus objetivos, sin saber
que sus fuentes eran falsas. Gran influencia tuvo la creacién, por parte del falsifica-
dor, de un procedimiento legal para ser usado en las cortes eclesidsticas. Con ello, el
falsificador intentd dotar a la Iglesia de independencia respecto de los poderes se-
culares poniendo el acento en la autoridad de la jerarquia eclesidstica y ereando un
sistema de procedimientos legales que dificultaba el castige de los clérigos.

Este volumen presenta la edicién critica de una de las falsificaciones pseudoisi-
dorianas, los Capitula Angilramni, escrita en la Edad Media temprana y con gran
influencia posterior. La edicién hecha por Hinschius en 1863 no ofrece un texto
confiable a causa de su mal uso de la tradicién manuscrita. En cambio, la edicidon de
este texto que presentamos, estd apoyada por primera vez en toda la tradicién tex-
tual conocida hasta hoy, incluyendo fuentes y la tradicién canénica hasta el Decretum
Gratiani. Citados mds de 230 veces en dos docenas de las més importantes coleccio-
nes, los Capitula Angilramni constituyen la falsificacién que acusa mayor recepcién
entre mediados del siglo IX y mediados del siglo XII.

La edicién de los Capitula contiene 71 capitulos breves que conciernen predo-
minantemente al derecho procesal. En el aparato critico el editor elenca todas las
variantes. Cada pédgina contiene pocas lineas de texto latino, el resto identifica las
fuentes usadas por el Pseudo Isidore e indica dénde fue recibido cada capitulo en las
colecciones legales hasta el Decretum Gratiani. La relevancia de los Capitula es do-
ble: por una parte ellos constituyen —junto con el Decretum Gratiani, el Codex Iuris
Canonici de 1917 y el cdédigo de derecho candnico de la Iglesia catélica actualmente
en vigencia—, una base ineludible para el derecho procesal eclesidstico,

En la Introduceidn al volumen el lector podrd encontrar una detallada recons-
truccién de la historia de la recepcién del texto y de su influencia hasta el siglo XI1.
Ademads, junto con la edicién critica latina de los Capitula, el volumen ofrece una
versién alemana de su texto, un indice de palabras iniciales de los capituloes, un in-
dice de fuentes, de falsificaciones paralelas y un registro de palabras. Una obra bien-
venida, pues la lectura de las obras del Pseudo Isidoro contribuye a la mejor
inteligencia de la historia del derecho y de la historia politico-eclesidstica medieval,

Francisco Bertelloni

Christian Jostmann, Sibilla Erithea Babilonica: Papsttum und Prophetie im 13.
Jahrhundert (Monumenta Germaniae Historica - Schriften, Bd. 54). Hannover:
Hahnsche Buchhandlung, 2006, xviir-549 pp.



RESENAS BIBIOGRAFICAS 71

Poco antes de la primera mitad del siglo XIII el papade medieval se encontra-
ba sumido en una serie de crisis politicas, entre ellas, la decadencia del Imperio la-
tino de Constantinopla, el recurrenie fracaso de la reunificacién ~bajo el primado
romano- de las Iglesias oriental y occidental, una fallida cruzada contra el Islam, un
sensible incremento de herejfas ¥ un conflicto politice con el emperador Federico 11
El texto de la Sibilla Erithea que presenta la edicién de Christian Jostmann incor-
pora todos estos hechos y hace de ellos una pieza narrativa unitaria que comienza con
la Guerra de Troya y concluye con la victoria apocaliptica de la Iglesia.

Ya en 1890 y 1905 Oswald Holder-Egger habia publicado ediciones de este texto
en la revista alemana Neues Archiv junto con un gran nimero de otros textos de
caracter profético. Pero ahora Jostmann apoya su edicién en 72 manuscritos logran-
do, con ello, superar ampliamente la calidad de la edicién realizada por su predece-
sor.

Sus minucicsos andlisis de a transmisién manuscrita y de la recepeidén textual
revisan las teorias vigentes hasta hoy acerca de la dataeién y fecha de redaccién del
texto de la Sibilla Erithea. Jostmann sigue los argumentos esgrimidos por Paul J.
Alexander en “The Diffusion of Byzantine Apocalypses in the Medieval West and the
Beginnings of Joachimism” (1980), segtin el cual la Sibilla Erithea debe ser datada
en el contexto politico-religioso del siglo XIII. Mas concretamente, ella habria sido
escrita en 1249 en el marco de ia preparacin de una delegacién papal a Nicea pre-
sidida por el general de los franciscanos, Juan de Parma. Su autor perteneceria al
ambito curial, no joaguinita —como repetidamente se ha sostenido—. Y el mensaje con-
tenido en la Sibilla Erithea se dirigia a mostrar que mientras la amenazada unién
de Nicea y el Imiperio occidental podia conspirar a corte plazo contra las posiciones
de la Iglesia romana, el plan divino, en cambio, preveia y prometia la unificacién fi-
nal de toda la humanidad bajo la soberania papal.

La Sibilla Erithea estd organizada en tres secciones, cada una de las cuales
presenta un conflicto diferente en el contexto de la historia concebida como ordena-
miento divino que culmina en un momento apocaliptico. La primera seccién discute
1a historia de las relaciones del Imperio greco-romano tomando como punto de par-
tida el periodo de hegemonia griega desde la guerra de Troya. La segunda seccion
describe la fundacién de la Iglesia cristiana. Y la tercera se centra en el rol apoca-
liptico de la dinastia Staufen considerada en el texto como enemiga de 1a Iglesia.

La Sibilia Erithea es uno de los textos del género histérico-profético que ha lo-
grado mas difusién en la Edad Media. Su importancia reside en que a través de su
texto es posible investigar las tendencias de las facciones curiales, los debates poli-
ticos acerca del Mediterraneo oriental y las vinculacienes de la corte papal con las
tendencias joaquinitas entre 1240 y 1250. La edicion de Jostmann presenta, ademas,
un catdlogo de todos los manuscritos conocidos, de gran utilidad para el estudio de
la transmisidn de este texte durante la Edad Media tardia.

Francisco Bertellont

Horacio Rodriguez Penelas; Etica y sistemdtica del contrato en el Siglo de Oro. La
vbra de Francisco Garcia en su contexto juridico-moral, Pamplona, EUNSA,
2007, 420 pp.

Horacio Rodriguez Penelas se gradué originalmente de Contador Pablico Nacio-
nal. La presente obra es su tesis doctoral en filosofia, presentada en la Universidad
de Navarra. Menciono su profesién y el hecho de que la ejerce para destacar el mé-
rito de Rodriguez Penelas: ha llegado a buen puerto en una tarea que, si bien tiene
alguna relacién temadtica con su tarea habitual, supone penetracién filoséfica, dominio
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del oficio de 1a eseritura intelectual y muchas horas de trabajo. También se debe sefia-
iar el mérito de su director de tesis, el Profesor Juan Cruz Cruz quien ha actuado de
buena guia en esta empresa. La obra estd editada en 1a Coleccién de Pensamiento
Medieval y Renacentista (n. 82), iniciativa del mismo profesor espafiol, que cuenta
va con casi 100 voldmenes publicados (http//www.unav.es/pensamientoclagico/
tas, de reediciones fraducidas ¢ establecidas de otras fuentes y de estudios sobre
éstas.

Es asf que el mismo Rodriguez Penelas, en colaboracidn con Idoya Zorroza, de
1a Universidad de Navarra, ya se habia ocupado de la edicién del Tratado wtilisimo
y muy general de todos los contratos (1583) del mismo Francisco Garcia, también en
esta Coleccién (n. 46, 2003). Garcia fue un dominico residente en Valencia que es
mencionado por Marjorie Grice-Hutchison en su trabajo sobre las teorias monetarias
de la Escuela de Salamanea como un “talentoso economista”. Se pueden explorar sus
fuentes intelectuales en, entre otros, san Antonino de Florencia, Cayetano, Domin-
go de Soto, Martin de Azpilcueta y Tomds de Mercado. Rodriguez Penelas, Tuego de
situarnos en el autor y su obra, en el marco histérico y los conceptos pertinentes al
trabajo vigentes en su época, hace un recorrido por la doctrina sobre el préstamo y
la usura y sobre la moneda y los cambios en Soto, Azpilcueta, Mercado y Bartolomé
de Albornoz. Luego trata los mismos temas en Francisco Garcia sefalando las in-
fluencias y divergencias con los autores previos.

El principal progreso de Garcia, indica Rodriguez Penelas, consiste en el paso
del casuismo a la ciencia. La intencién de Garcia es conocer 1a esencia de cada tipo
de contrato, para luego analizar su justicia en los casos concretos. Esas son las tesis
que desarrolla Rodriguez Penelas en su estudio. Sin embargo, los principios univer-
sales propuestos por Garefa son extrafdos de una percepcién y descripeién “fenome-
nolégica” detallada de los contratos. Este trabajo permite que Garcia elabore una
sistematizacién juridica de los contratos inédita. Daria la impresién de que Garcia
se tom6 muy en serio la maxima del filosofo, sapientis est ordinare. Pero no se trata
de un orden construido sino descubierto en ia naturaleza de las realidades conside-
radas.

Sélo queda animar a Rodriguez Penelas a seguir cultivando esta tarea de edi-
cién y estudio de las obras econdémicas de los autores renacentistas espanoles.

Ricardo Crespo

Juan Escote Eritgena, Sobre las naturalezas {Periphyseon). Intreduccién y notas
Lorenzo Veldzguesz, traduccién castellana de Pedro Arias y Lorenzo Veldzquez,
Navarra, Ediciones Universidad de Navarra (EUNSA), 2007, 835 pp.

Los autores de esta primera version complefa en castellano de la obra maestra
de Escoto Eritgena, presentada en un unico volumen, han optado por algo poco fre-
cuente: traducir el nombre griego con el que el propio irlandés la habia titulado. Asi,
Sobre las naturalezas (Periplhyseon) viene a reemplazar a La divisidn de lo natura-
leza (De divisione naturae) titulo adoptado por muchas ediciones modernas siguiendo
una tradicién iniciada por Thomas Gale en 1681 y que habia sido seguida por F.
Fortuny en su traduccién castellana del libre primero, La versién de Fortuny —que
tan util ha sido a quienes ensefiamos el pensamiento de Eriigena— no contaba, por
otra parte, con la nueva edicién de E. Jeauneau y se basaba en la de Sheldom-
Williams. Esta nueva traduccién no sélo presenta los cinco libros que componen la
obra sino que, ademds, se realiza sobre el texto que Jeauneau publicara en el Corpus
Christianorum hace menos de una década, Respecte de la ediciéon de Jeauneau, es
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necesario decir que se funda en los trabajos de Traube sobre los manuscritos eriuge-
nianos y en este sentido se denomina a si misma “critico-genética”, es decir una edi-
cion que da cuenta de los diferentes estados del texto, presentado un texto principal
mas una Synopsis Versionum. Merece destacarse que en la “Introduccion” a la tra-
duccién castellana, LV presenta de modo sintetizado y diddctico el complejo tema de
la trama de manuscritos, versiones y “manos” que debe ser tenido en cuenta para rea-
lizar una edicién fiable del texto latino del Periphyseon, tal como lo refiere el propio
E. Jeauneau en los cuatro capitulos que componen la Introduction que propone en el
primer volumen que corresponde al libro primiero (CCCM, CLXI, Turnholti, 1996, I-
XC). LV adjunta también una referencia a cada una de las ediciones de la obra apor-
tando los detalles de sus titulos y los manuseritos en las que cada una de ellas se basa:
T. Gale (1681), Ch. B. Schltiter (1838}, H. J. Floss (1853), L. P. Sheldon-Williams (1968
ss. ).

Jila “Introduecién” presenta en la primera parte
de modo MUY genera istdrico y filoséfico en el que florecié el pensamien-
to de Eritgena. La valoracién de la figura del pensador del siglo IX sigue alli, en gran
medida, la de F. Corvino quien cuestiona la excepcionalidad de este fildsofo y lo equi-
para con otros autores de su propio tiempo. Lo muestra ademads como un mero sis-
tematizador de autores de la tradicién cristiana griega y latina: “...sucede con
Eritgena lo que con los autores de las grandes sintesis: si se lo analiza elemento por
elemento, prdacticamente se hallan todos en otros autores, pero que tienen el mérito
de haberlos sintetizado en una unidad orgénica y sistemadtica” (p.10). Sin embargo,
las propias palabras de LV aparecen justamente cuestionadas en la tercera y cuar-
ta partes de la “Introduccién”, en las que el autor se detiene en el plan de la obra y
en algunos temas del Periphyseon. Pone de manifiesto, en primer lugar, que la divisio
naturae presentada por el irlandés en la apertura de la obra, es una auténtica divisio
operis: el tema general es la natura considerada bajo cuatro especies diferentes ~natura
creat et non creatur, natitrae et creatur et creat, natura creatur el non creat, natura nec
creat nec creatur—7y el desarrollo de cada una de esas especies ocuparia un libre. Sin
embargo, el propio Eritigena modificé el plan inicial y el libro tercero, que se ocupa
de la naturaleza creada que no crea en el estilo del Hexameron, trata sélo cinco de
los seis dias de la creacién. El libro cuarto, pues, completa el comentario biblico de-
sarroliando el tema antropolégico. La inclusién que realiza LV de una suerte de in-
dice de cada uno de los cinco libros y su interrelacién pone de manifiesto por s{ mismo
que estamos en presencia de algo més que de una obra sintética o sincrética. El propio
autor denomina lo presentado en ella como “el primer sistema omnicomprensivo que
hallamos en la filosofia escoldstica” y, mds alld de lo discutible que pueda parecer-
nos esta férmula, no puede sino reconocer el esfuerzo del Eritigena por ofrecer una
filosofia sistemdtica en términos neoplaténicos y cristianos, que encierra perspecti-
vas de sugestiva originalidad. La bibliografia que se incluye en la quinta y tltima
parte de la “Introduccion” es muy completa e incorpora no sélo libros y articulos es-
pecializados sino que destaca el lugar que se ha destinado al pensamiento de Escoto
Eritgena en manuales de historia de la filosofia medieval.

La traduccién, a carge de LV y PA, sigue naturalmente el texto principal apor-
tado por Jeauneau sin alusién a las versiones. Merece destacarse que, siempre que
es posible, se guarda mucha fidelidad al texto latine y se ofrecen en todos los casos
los vocablos griegos mencionados por Eritigena tal como aparecen en el texto, sin
transliteracién. Ciertos pasajes muy complejos son resueltos apelando a una excelen-
te puntuacion castellana —comas, punto y comas, guiones, etc.— de una manera muy
eficaz. Se realiza también la traduccion de los subtitulos que son una muy buena guia
para el lector. Las notas al pie relativas a fuentes siguen en la mayoria de los casos
las referencias aportadas por Jeauneau. Sin embargo, cabe destacar que aparecen
algunas notas explicativas al pie que intentan esclarecer algunos temas.
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En suma, los estudiosos del pensamiento medieval, en general, y los del pensa-
miento neoplaténico y eriugeniano en particular, no podran sino celebrar la aparicién
en lengua castellana de una obra fundamental de la historia del pensamiento occi-
dental y, a la vez, fundacional del neoplatonismoe medieval.

Claudia D’Amico

Markus Riedenauer, Pluralitit und Rationalitit. Die Herausforderung der Vernunft
durch religidse und kulturelle Vielfalt nach Nikolaus Cusanus, Stuttgart, W.
Kohthammer, 2007, 562 pp.

Con ocasidén de la sangrienta caida de Constantinopla en poder de los turcos, Ni-
colas de Cusa redacta De pace fidei como propuesta de concordia entre las religiones
de los diversos pueblos. El texto cusano se presenta como la visién de un hombre en
la cual se da un didlogo entre representantes de las méds diversas religiones convo-
cados por el Verbo divino. El libro de MR pone de manifiesto una y otra vez el desa-
fio tedrico y practico que presenta la propuesta cusana —una fides in rituum varietate~
centrada, fundamentalmente, en el factum de la pluralidad de religiones. El volumen
se articula en siete partes. En la primera, se plantea la necesidad actual de la re-
flexion acerca del conflicto religioso que obliga a establecer claramente la estrecha
vinculacién entre religién y cultura. De este modo, se ubica la cuestion interreligiosa
como una instancia del didlogo intercultural. Sélo entonces, la segunda parte del li-
bro ingresa en el contexto propio en el que se ofrece el texto de Nicolds de Cusa: los
ohjetivos, la argumentacién y los puntos criticos del texto. Se completa el analisis con
la valoracién acerca de los rasgos medievales y renacentistas de la obra cusana y la
historia de la investigacién, lo cual ofrece un auténtico status quaestionis del estu-
dio sobre este texto. Cudl sea la categoria historiografica en la que deba incluirse, es
evaluado con profundidad en la tercera parte, en la cual MR desgrana finamente la
raiz del discurso religioso medieval poniendo de manifiesto cémo se entrecruzan en
¢l 1a apologia, la hermenéutica y las argumentaciones filoséficas. Un paradigma de
tal discurso resulta el Liber de gentili et tribus sapientibus de Raimundo Lulio, cu-
yos caminos y soluciones MR compara con los del De pace fidei. Destaca, en este sen-
tido, que en el caso cusano el didlogo sélo se hace posible como tarea de vida a través
de la experiencia (Erfahrung) de la pluralidad religiosa. Encarna asi cierto ideal
humanista que no debe ser confundido con el relativismo histérico o cultural sino que
considera el didlogo interreligioso como comunicacién retérica en el mejor de los sen-
tidos: como la manera de descubrir a través de los diversos discursos la verdad que
se revela en la historia. Esta tesis debe ser entendida en el marco del pensamiento
total de Nicolds de Cusa, en vistas al cual esta obra ocasional cobra su cabal senti-
do. En la cuarta y mds aguda parte del volumen, MR se ocupa de mostrar los funda-
mentos metafisicos, gnoseolégicos y antropolégicos de la concordia. Recorre diversos
textos evidenciando un conocimiente profundo de toda la obra cusana. La apuesta
mads fuerte del autor consiste en desarroliar la interpretacién perspectivista, es decir,
la consideracién de la perspectiva como estructura fundamental del mundo humano
o conjetural. La precisidn de 1a verdad resulta inalcanzable (De docta ignorantia, De
deo abscondito), 1a conjetura supone cierta comprensién de la verdad y progreso en
esa comprensién, sin llegar nunca a su aprehensién total (De coniecturis). Esto puede
entenderse a partir del ejemplo de icona dei: mientras que la visién de Dios es abso-
luta y omniabarcante, la mirada humana impone siempre, de manera necesaria, cier-
ta perspectiva (De visione dei). Toda la argumentacion se orienta a mostrar que la
pluralidad epistemolégica no supone relativismo: la precisién de la verdad resulta
inalcanzable; sin embargo, el hombre como imagen de Dios creador, es asimismo
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creador libre, espejo vivo y mévil que origina un mundo conjetural que no es la ab-
soluta verdad pero que sé6lo puede darse “en” la verdad.

Las tiltimas partes plantean la cuestién de la racionalidad del conocimiento re-
ligioso. En la quinta, MR analiza el intento cusano de buscar al Dios escondido mds
alld de la légica aristotélica y del principio de no-contradiccién. La distincién entre
ratio e intellectus limita el concepto positivo de Dios y abre paso a la visién. El camino
hacia la visién no es entendido, sin embargo, como abandono de la razén sino como
superacién en un sentido especulativo, doctamente ignorante, tinico capaz de ofrecer
un intersticio (Zwischenraum) para el didlogo. Una vez instalados en la condicién de
posibilidad del didlogo —todas las religiones buscan al Dios ocuito o escondido— pue-
de evaluarse la dimensién ritua! de cada una de ellas y los alcances de la tolerancia
cusana. La sexta parte, en continuidad con la anterior, muestra cémo la superacién
de la pluralidad religiosa en la diversidad de ritos sélo es posible por la via de la re-
flexion. No se priva MR de poner de manifiesto las fortalezas y debilidades del planteo
de Nicolds de Cusa. De este modo, declara que la conjeturalidad que aparece en De
pace fidet estd basada en el conocimiento de Jesucristo y de los principales dogmas
cristianos: Rex enim religionum omnium est Christus, declara el propio Cusano en
el Sermén CLXXI. La tolerancia podria entenderse entonces como una suerte de
integrismo cristiano. Sin embarge, ajustadamente afirma MR que esto no desmere-
ce la propuesta del Cardenal: una es la verdad, que el Cusano identifica con Cristo;
plurales, los discursos como aprehensiones de esa verdad en la alteridad. En la ul-
tima parte, la mds breve, titulada “Razén finita y religién en el discurso”, el autor
coloca a Nicolds de Cusa en una larga tradicién que extiende desde Platén hasta el
Idealismo alemén en la cual es posible pensar en términos especulativos —aunque no
racionales sino intelectuales en el caso del Cusano- el discurso religioso. El volumen
se completa con una profusa bibliografia y un indice de autores mencionados.

Los estudiosos del pensamiento cusano celebramos, pues, la aparicién de este
trabajo que combina la investigacién histérica con una profunda perspectiva sistema-
tica.

Claudia D’Amico

E. P. Bos, Logice modernorum in Prague about 1400. The sophistria disputations
‘quoniam quatuor’ (Ms. Cracow, Jagiellonian Library 686, ff. 1IRA-79RB), with
a partial reconstruction of Thomas of Cleves’ Logica. Edition with an
Introduction and Appendices. Leiden/Boston: Brill, 2004 [Studien und Texte zur
Geistesgeschichite des Mittelalters 57}, X-XV + 481 pp.

En esta obra se presenta nuevo material relativo a la Iégica y la filosofia del len-
guaje tardomedieval. Todo el trabajo gira en torno a la edicién de un texto principal
hasta ahora casi desconocido, si no fuera por algunos adelantos realizados por el autor
mismo. El nuevo texto en cuestion es un tratado anénimo conectado con la tradicion
de los sophismata. Dentro del campo especial de la légica medieval, cabe recordar,
el término “sophisma” no tiene una significacién negativa tal como, por ejemplo, ten-
dria el término “sofista” en el marco del platonismo cldsico. Por sofisma se entiende,
en general, un afirmacién que a causa de su ambiguedad semdntica provoca, por asi
decirlo, un efecto antiintuivo de modo tal que su valor de verdad no sea inmediata-
mente aprehensible o, si lo lo fuera, sin embargo no podria ser ficilmente fundamen-
tado ni refutade (“infinita sunt finita” o “totus Socrates est minor Socrate”, para
tomar dos ejemplos de William Heytesbury).

De acuerdo con la clasificacién propuesta por De Rijk (cit. p. 356) se pueden dis-
tinguir tres tipos de tratados sobre o con sophismata: a) aquellos sobre términos sin-
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categorematices (p.e. el tratado de Pedro Hispano titulado Syncategoreumatal; b) las
colecciones de sophismata {como p.e. aquellas de Richard Kilvington o William
Heytebury) y ¢) los textos llamados sophistriae o sobre sophisiriae. El presente tex-
to incluye algunos sophismata pere sigue bdsicamente la tercera tradicién de textos,
tal como ella se presenta a fines del siglo X1V en Europa central.

Fista excelente edicién se basa en el dnico manuscrito hasta ahora conocide, Ms,
Cracovia, Biblioteka Jagiellofiska, 686 (ff. 17a-79'b). E] autor del texto es desconoci-
do y las circunstancias de composicién son dificiles de establecer. Pese a ello, sobre
la base de una buena descripeién del catdlogo (la calidad de esta descripcién es pues-
ta de relieve por el autor, p.e. en p. 3, n. 2) y partiendo de una atenta lectura del texto,
Bos argumenta convincentemente que el texto tiene que haber sido escrito en Pra-
ga después de 1494, parcialmente incluso después de 1496. El manuscrite contiene
ademads varias anotaciones que habrian sido escritas a comienzos del siglo 15 por un
cierto Franciscus de Brega, quien seria responsable por el traslado del manusecrito
de la Universidad de Praga a la de Cracovia. De hecho, esta sophistria constituye un
texto de interés para la historia intelectual de la universidad tardomedieval. Bos da
informacidn precisa sobre el rol de los tratadoes de sophistria en las Universidades de
Praga, Greifswald, Leipzig, Upsala y Rosteck; su andlisis complementario del Ms.
Wien, ONB, VPL 4785 con otra sophistria permite, en mi opinién, un ulterior desa-
rrollo en conexién con los contenidos de la Universidad de Viena durante la prime-
ra mitad del siglo XV. En efecto, uno de los puntos mas interesantes en este tipo de
tratados es el hecho de que contienen no sélo reflexiones mds o menos interesantes
sobre problemas de ldgicas y filosofia del lenguaje, sino también una discusidén
metateérica sobre el lugar que le corresponde a la “sophistria” dentro de la ldgica.
Esta discusién, a su vez, se conecta con la pregunta acerca del status eclentifico del
estudio de sophismas (jes la “sophistria” una ciencia?, jpuede haber una ciencia de
“errores”?, ;como se conectan la sophistria utens y la sophistria docens con el siste-
ma general de ensefianza?).

Desde el punto de vista del contenido, el texto editado parece ser menos inte-
resante, si uno compara con las obras légicas cldsicas de Ockham, Burley o Buriddan
{vale la pena aclarar que todo el contenido es sobre légica y filosofia del lenguaje. Ex-
cepto algunas observaciones sobre inecipit et desinit el texto no contiene nada intere-
sante sobre problemas fisico-matemadticos). Pero su valor central consiste sobre todo
en la forma en la cual son integradas una gran cantidad y variedad de fuentes 16gi-
cas tardomedievales. Este es uno de los aspectos mds sobresalientes del trabajo de
Bos: la identificacién y determinacién exacta de casi todas las fuentes empleadas en
el texto. Para simplemente dar una idea: Pedro Hispano, Juan Buriddn, Marsilius
de Inghen, Thomas Manlevelt, John Wyclif, John Hunter (Venator), William
Heytesbury, Richard Kilvington, Richard Brinkley, Thomas de Cleves {incluyendo
una serie de resultados completamente nuevos desarroliados en apéndice), y Richard
Billingham (cuyo Specuwlum puerorum, con sus distintas versiones, son investigados
en detalle), en cada caso considerando las distintas obras y dando los pasajes en cues-
tion. El contenido del texto se divide en los siguientes apartados: 1) sobre la sophistria
como un arte; 2) sobre la significacién; 3) sobre las propiedades de los términos; 4)
sobre el complexim significabile; 5) sobre términos resclubles, exponibles y oficiales
y sobre las pruebas de proposiciones; 6) sobre las consecuencias.

Bdsicamente, reporta Bos, hay cinco aspectos que definen la perspectiva filosé-
fica del autor. Especialmente destacables me parecen el primero (una cosa individual
es significada primariamente por su esencia, secundariamente por sus caracteristi-
cas individuales} y el dltimo (“chymera” tiene significado en “chymera est”, pero no
suposicion ni verificacion porque es un término fictivo que no tiene conexién con el
mundo exterior. El autor diferencia tajantemente entre significado, suposicion y
verificacion),
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El lector experimentado sabra cudn dificil es la edicién de un texto tan técnico
sin tener la posibilidad de comparar con la lectura de otros manuscritos. En mi opi-
nién, el editor merece el mds caluroso elogio por ofrecer un texto comprensible, con-
sistente y bien organizado. Lamentablemente no he tenido oportunidad de cotejar con
el manuserito, pero una lecura atenta del aparato critico, que ha sido establecido con
rigor y claridad, es suficiente para notar el tipo de dificultades que el editor ha logra-
do resolver exitosamente. La lectura de este libro es altamente recomendada a todos
aquellos interesados en la légica y filosofia del lenguaje tardo medieval. Como de
costumbre, Brill ha producido un volumen de gran calidad material y buen gusto. En
general, se trata de un componente de gran valor en la serie fundada hace afos por
Josef Koch y hoy editada por Andreas Speer,

Daniel Di Liscia

San Agustin, Las Confesiones, trad. Agustin Uka Judrez, ed. Tecnos, Madrid, 20086,
559 pp. ’

De mis estd decir que Las Confesiones de San Agustin constituye una obra de
impertancia schresaliente en su produccidn escrita, porque en ella, ademds de las
dotes literarias de su autor, confluyen, entre otras, una serie de ideas relativag a la
naturaleza humana, que dan lugar a una de las formulaciones mds precisas de su con-
cepcidén antropoldgica y de la relacién del hombre con su Creador; temas centrales
ambos para un pensador cuyo mayor anhelo es el de allanar la via beatitudinis. Asi
pues, nos pone cara a cara con un autor que ha alcanzado la madurez intelectual
—aungue noe es ain la del dltimo Agustin—- y construido un sistema de ideas que tie-
ne la pretensién de haber encontrado una explicacién para la realidad en su conjunto,
¥ una solucidn “plausible” al problema de la miseria humana. No obstante ello, el lec-
tor no encontrard en esta obra la exposicién detallada y minuciosa de 1a concepeitn
filoséfico-tecldgica agustiniana, sino su puesta en funcionamiento a partir de un ejem-
plo concreto: la historia individual de quien la escribe.

Lo dicho no significa que Las Confesiones deba ser tenida como un relato auto-
biografico; resultaria anacrénico tratdndose de un autor premoderno. Ademds, a
partir de las Recherches sur les Confessions de Saint Augustin de Pierre Courcelle,
queda claro que la serie de elementos autobiogrdficos que el lector hallard a lo lar-
go del texto estd al servicie de una relectura consciente que Agustin construye de si
mismo, con vistas a un objetive muy distinto det hecho de contarnos parte de su vida.
De los tres bloques en los que se estructuran los frece libros que conforman Las Con-
fesiones ~libros I a IX; libros X y XI; libros XII y XIII- s6lo el primero puede ser con-
siderado en cierto sentido autobiografico, en tanto y en cuanto el hiponense “narra”
aili su proceso de conversién. El segundo bloque lo dedica a reflexionar sobre la na-
turaleza de la memoria y del tiempo, y por ello mismo es tenido por filoséfico; y en
el tercero, considerado exegético, insiste con su lectura alegérica del Génesis.

Si bien lo dicho pareciera diluir 1a unidad estructural de 1a obra, es la misma no-
cidn de confessio la que le confiere sentido y cohesidn. Este concepto tiene aquf al menos
tres acepciones, o momentos que atraviesa el sujeto de la confesidn, y que coinciden con
la divisién antes mencionada: 1. confessio peccati (reconoce ia propia condicién de
creatura); 2. confessio laudis (identifica a Dios con aquello mayor que lo cual nada pue-
de ser pensado); 8. confessio fidei {se vuelve capaz de desentrafiar el orden en la creacién),

En esta oportunidad, nos encontramos una vez mds frente a una nueva traduc-
cién espariola de Las Confesiones, de 1a mano de la editorial Tecnos y a cargo de
Agustin Ufa Judrez, para la coleceion Los esenciales de la filosofia dirigida por
Manuel Garrido. Cuatro son las partes que conforman esta versién.
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En la primera parte, el lector encontrara la presentacién escrita por Manuel Ga-
rrido. Estas seis pdginas llaman poderosamente la atencién, en la misma medida en
que Garrido hace dos afirmaciones que ponen en evidencia el hecho de que probable-
mente no haya reparado con suficiente atencion en el texto que presenta. Mas espe-
cificamente, declara, abiertamente y sin vacilacién, que Las Confesiones es la primera
autobiografia moderna (pdg. 23) y que esta obra es la primera que escribe Agustin
a sus treinta y tres afios de edad (pag. 27).

En la segunda parte, el lector encontrard un estudio introductorio realizado por
Uha Judrez. En ochenta y tres paginas, que se reparten entre cuatro apartados, in-
tenta contextualizar Las Confesiones. Comienza, entonces, contdndonos quién es el
Agustin que la escribe, apoydndose fundamentalmente en los datos que refleja la obra
en cuestion. Tal vez pueda decirse que a este primer apartado le sobran aquellas citas
que su autor transcribe para respaldar sus afirmaciones, y que extrae del texto cuya
traduccitn antecede.

El segundo apartado estd dedicado a la obra misma. Alli Ufia Judrez comenta
los inconvenientes que suscita el intentar definir la naturaleza de Las Confesiones,
la peculiaridad de su estructura y en qué forma la idea de confessio le concede uni-
dad y sentido, sin tomar partido o ahondar en las distintas posiciones al respecto, ya
que —como sefiala abiertamente— su pretensién es meramente informativa. Cabe des-
tacar, no obstante, que le adscribe a la idea de confessio un sentido fundamentalmen-
te laudatorio, lo que puede desorientar al lector haciéndole creer equivocadamente
que la obra toda es una gran alabanza.

En el tercer apartado, Ufia Judrez presenta un listado bibliogréfico de siete pa-
ginas, donde el lector hallard tanto la enumeracién detallada de las mas importan-
tes traducciones de Las Confesiones con las que contamos hasta ahora, como los
estudios mds logrados en torno de ella.

Con el cuarto y ultimo apartado cierra esta introduccién, enunciando el crite-
rio seguido en la presente traduccién y el estilo escogido para organizar el texto, las
notas, y sus propios comentarios.

En la tercera parte, el lector se encontrara con una buena traduceién, también
a cargo de Ufia Judrez, de los trece libros que conforman Las Confesiones y que se
extiende a lo largo de las cuatrocientas treinta y cuatro paginas siguientes. Cierta-
mente, tal como él mismo lo aclara, esta versién no es literal, sino que por ¢l contrario
busca ofrecer un texto fluido, donde la claridad del sentido constituye el objetivo tl-
timo. Resulta pertinente, por lo tanto, su decisién de sefialar, tanto en las notas, como
en el cuerpo del texto, las modificaciones introducidas en relacién con el original la-
tino. Las notas incluyen, ademads, aclaraciones de tipo bibliogrifico y remisiones al
texto sagrado y a otras obras de Agustin.

Asimismo, Ufla Judrez escribe una pequeiia sintesis al comienzo y al final de
cada libro, tal vez innecesariamente, en tanto anticipa y resume, respectivamen-
te, lo que el hiponense luego expresara con su peculiar genio y de lo que ya se ha-
blé en la introduceién. Como si fuera poco, a cada sintesis introductoria sigue, en
todos los casos, un pédrrafo que esquematiza -reiterdndolo— el contenide de cada
libro.

Finalmente, la traduccién incluye en su desarrollo extensos parrafos explicati-
vos sefialados con una pequefia estrella, que bien pueden dividirse en dos grupos. El
primero es el de aquellos en los que Ufia Judrez no hace otra cosa més que expresar
su “parecer” con respecto a lo escrito por Agustin. As{ pues, se toma el trabajo de lla-
mar la atencién del lector cada vez que aparece un pasaje en el que vale la pena re-
parar, como si el talento agustiniano no fuera suficiente para ello. Este tipo de
parrafos son facilmente detectables, porque incluye frases tales como: “...bella narra-
cién...” {pag. 202), “...libro bien perfilado y brillante...” (pag. 226), “...atencién a este
parrafo...” {pdg. 401) ~-por mencionar tan sélo algunos ejemplos—.
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Un segundo grupo de parrafos es aquel donde €l traductor intenta echar luz
sobre la oscuridad filoséfico-teoldgica que encierran ciertos pasajes claves de Las Con-
fesiones y cuyo nuimero disminuye ~llamativamente- en la misma medida en que se
pasa del primer blogue de libros, al segundo y tercerc. Con respecto a este tipo de in-
tervenciones cabe advertir al lector sobre algunos errores conceptuales que allf se fil-
tran. 1. Para Agustin, Ia historia no comienza con el tiempo como afirma el traductor
en la pagina 210. Si bien el tiempo se inicia con la creacién, la historia lo hace con el
hombre, pues s6lo es posible en tanto y en cuanto existe un ser capaz de tomar con-
ciencia del cardcter siempre deveniente de lo creado. Asf pues, es distentio de la con-
ciencia colectiva. 2. El tiempo es la vida de la creacién y denota el cardcter sucesivo
de su existencia; en tanto tal, constituye distentio. El pasado, el presente y el futu-
ro, por ser “ficciones” de la memoria (conciencia), constituyen una distentio animi.
Si bien puede llamarse a lo primero temporalidad y a lo segundo tiempo (medide), no
es del todo acertado, por consiguiente, identificar al tiempo sin mads con la distentio
animi; suposicién que se desliza a lo largo de todoes los parrafos que Unia Judrez agre-
ga para comentar el decurso del libro XL 3. La nocién de caelum caelorum no es fi-
sica, sino metafisica. Y aunque el traductor la considere deleznable (pag. 477), es del
todo consistente con el platonismo de Agustin, en la misma medida en que le sirve
para “traducir”, al interior de la cosmovisién judeo-cristina, el concepto de alma del
mundo.

Finalmente, Una Judrez cierra su versién de Las Confesiones con el anexo de
un detallado indice onomdstico y topogrdfico del texto, en la cuarta y dltima parte (pp.
557-559).

Quizds el lector deba concentrar su atencidn en la traduceidn, tomar nota de las
recomendaciones bibliogréaficas y aguardar a una revisién de los problemas que pre-
senta este trabajo y que antes mencionamos en todo lo demés.

Diane Ferndndez

Juan Cruz Cruz / Ma. Jesus Soto-Bruna (eds.), Metafisica y Dialéctica en los perio-
dos carolingio y franco (s. IX-XI}, Coleccién de Pensamiento Medieval y Rena-
centista, EUNSA, Pamplona, 20086, 274 pp.

Este volumen retine quince articulos presentados en las Il Jornad:
mlento Medzevai (agosto/2005} orgamzadas por’ E: C

Ciasmo ée la Umversxdad de Navarra. Una breve presentacmn a cargo de los editores
‘expone histéricaiente é1 periodo analizado v §a8 referentes filoséficos. Kl Renaci-
miento cultural carolingio, promovido por Carlomagno, tiene como ideal a la antigua
Roma, pero se caracteriza por su profundo sentimiento religioso; de alli la mirada
religiosa de su acercamiento a los cldsicos. Entre los valores que intenta rescatar se
incluye el ideal de Imperio, E} pruner articulo, de Francisco Bertelloni, presenta dos
textos del periodo que concilian iin Tuevo Tdeal § politico con un nuevo cristianismo; por
un lado analiza la donatio Constantini como texto politico, i.e. “reconstruccién post
hoc de ia historia del Papado romano”, en un intento por hacer compatibles los acon-
tecimientos histéricos con las teorias papales acerca del primado del Papa. Por otro
lado, los libri carolini desarrollaron filoséficamente argumentos dirigidos a afirmar
la pnmama del lenguaje y la palabra sobre la 1 imagen, Ambos textos forman parte de
la misma pohtlca carolingia contra Blzancw R 6 Ri proxima al es-
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como tal, Pereté discute las tesis de Marenbon sefialando sus discrepancias y los
aciertos de su planteo. A la muerte de Carlomagno, durante los reinados de Ludovico
el Pio y Carlos el Calvo, la iniciativa carolingia sobrevive. Tiene en Alemania un
exponente en Riabano Mauro y en Irlanda en Juan Escoto Eritgena. Laura Corso de
Estrada sefnala la tarea realizada por Rabano Mauro en relacién a la conservacién y
reelaboracién de la obra de Cicerén, especialmente del corpus destinado a cuestiones
concernientes a la divinidad: De natura deorum, De divinatione y De facto. Esta
metodologia abre el camino a la recopilacién, bajo la forma de repertorios, que tuvie-
ron plena vigencia en el siglo XIII. La primacia de Juan Escoto Eritigena en el periodo
se manifiesta en las variadas perspectivas desde las que es abordado este pensador.
Desde una perspectiva histdrica, Maria Jesus Soto-Bruna recorre las instancias fun-
damentales en la articulacion entre metafisica y dialéctica de Plotino a Erivugena.
Juan Cruz Cruz expone la relacién entre dialéctica y metafisica a partir de la idea
de autoconciencia; analiza la presencia de la conciencia trascendental agustiniana en
la obra de Eriugena. La filiacién neoplaténica del autor hace que sean coincidentes
los elementos estructurales del espiritu con la teologia omnicomprensiva de la natu-
raleza. Olga Larre expone la formulacién eriugeniana de la eternidad del mundo en
el libro 111 del Periphyseon a partir del binomio tiempo-eternidad y sus distintas
expresiones su manifestacion en el orden de las causas primordiales la derivacién
de lo corpéreo a partir de lo inteligible y la explicacién eringeniana de la expresién
ex nihilo. Alvaro Perpere Vinuales sefiala la influencia que un autor relativamente
poco estudiado como Maximo el Confesor pudo ejercer sobre el Eritigena en relacién
al movimiento de las creaturas como elemento diferenciador de la creatura y del
Creador. Otro grupo de articulos se concentran en aufores posteriores. Al periodo
caracterizado por la disgregacién del imperio y las sucesivas invasiones que sigue a
la muerte de Carlos el Calvo le siguen tiempos en los que comienza a mejorar el pa-
norama cultural y las disputas filoséficas giran en torno a problemas dialécticos.
Entre los mayores exponentes de este periodo se encuentran Pedro Damidn y San
Anselmo. Silvana Filippi presenta la peculiar concepcién de la omnipotencia divina
de Pedro Damidn, su disputa contra los dialécticos, su critica consideracion de los que
ge dedican al cultivo de la razén, y la oposicién entre fe y razén, religién y filosofia,
La obra de San Anselmo es objeto de varios articulos. Enrique C. Corti analiza la
argumentacion y la metodologia anselmiana en el préloge y los capitulos 1-4 del
Monologion, exponiendo su estructura formal y su contenido. Pedro E. Gémez ana-
liza 1a relacién entre fe y razén, tanto dialéctica cuanto metafisica, en el proemio y
primer capitulo del Proslogion. Expone la disputa histérica entre dialécticos y anti-
dialécticos proponiendo la razén anselmiana como un punto medio entre la teologia
contemplativa de la patristica y la dialéctica escoldstica, Ricardo O, Diez analiza la
importancia de la dialéctica y la gramdtica en un texto posterior al Proslogion, De
Grammatico. Esta obra ensefia el use correcto del lenguaje siendo ttil para los que
se inician en la dialéctica. La importancia de 1a lectio divina en la praxis benedicti-
na y su dimensién comunitaria son tratadas en el articulo de Héctor J. Padrén. A su
vez esta lectio implica el ejercicio de una ratio que en Anselmo se define como una
ratio discreta, ni ingenua ni desmedida en sus expectativas. En un interesante ar-
ticulo Beatriz Reyes Oribe trata la doctrina de Anselmo sobre la duplicidad de afec-
tos. Los dos afectos de la voluntad, la effectio volendi commodum y 1a affectio volendi
Justitiam, establecen la existencia de dos beatitudes. La autora sostiene-gue esta
duplicidad atenta contra la posibilidad de la existencia de un fin natural en el pen-
samiento de Anselmo. Francisco Rego presenta las coincidencias y divergencias en
relacién a la doctrina de la verdad de Anselmo y la de Tomds de Aquino. A pesar de
pertenecer a tradiciones muy diversas el autor sostiene que es posible encontrar una
correspondencia entre el concepto de verdad como rectitudo presentade por Anselmo
v la definicién de Tomés como adeequatio rei et intellectus. Finalmente un articulo de






